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1. LIEFERUNG

11INHALT / LIEFERUMFANG

Der Lieferumfang der Einheit HOUSE besteht aus: @
1. LUftungsgerat HOUSE —
2. Multifunktions-Controller Hohe Effizienz
3. Okodesign-Label b\e/legrﬁ:;nugcim
4. Konformitatserklarung
5. Benutzerhandbuch
6. Integriertes ModBus-Modul
7. Filter M5 (Grob 90 % ISO 16890)
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1.2 ZUBEHOR

Beschreibung

2x Filter F7 fur HOUSE
2x Filter M5 fur HOUSE

Warmetauscher fur HOUSE

Enthalpietauscher fir HOUSE

Nachheizer fur HOUSE

SVC-H-Adapter @130/@150

WLAN-Modul

Externer CO2-Sensor

Externer Feuchtigkeitssensor (HR)

Externer CO2/HR-Sensor

Anschlussmodul flr 8 Sensoren

Siphon

ZUBEHOR

Code

403- COVEIOONOO10
403- COVEIOONOOO09

403- COVEIOONOO18
403- COVEIOONOO17

403-COVEIOONOO19

684- SVCH1100130
684- SVCH1100150

403- COVEIOONOOT

403- COVEIOONOO13

403-COVEIOONOO14

403-COVEIOONOO15

403- COVEIOONOO16

403- COVEIO3NOOO1
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2. ANWENDUNG

Der HOUSE ist eine individuell gesteuerte, mechanische Liftungsanlage mit
Warmerlickgewinnung und einem gepriften Wirkungsgrad von bis zu 92 %. Das Gerat
verfigt Uber eine Bellftungskapazitat von 250 m3/h mit verbrauchsarmen EC-Motoren.

Eigenschaften:

»  Kabelgebundene Multifunktionssteuerung mit bis zu acht verschiedenen
Geschwindigkeiten

e Frostschutz durch Durchflussausgleich

e 100 % automatischer Bypass

« EC-Motoren mit konstantem Durchfluss

* Getestet mit bis zu 92 % Effizienz

* Grof3e Auswahl an Filtern (M5 ab Werk)

* Integrierter ModBus

* Niedriger Gerauschpegel

* Geringes Gewicht und Materialdesign verhindern Vibrationen
Mobglichkeit der Verbindung mit einer Webanwendung
* Anschlussmoglichkeit an CO,-Sensor

* Anschlussméglichkeit an Feuchtigkeitssensor

* Anschlussmoéglichkeit an CO,- und Feuchtigkeitssensor
* Optional: Vor- und Nachheizer

*  Optional: Enthalpietauscher




3. GERAT

3.1 TECHNISCHE DATEN

Parameter Einheiten Werte “‘ ‘ "m“ i ‘ “’E“ ‘ "m“ ‘ "‘
Luftstrom* m3/h 250 (200 Pa)
hall k
Schalldruc B 378
LPa-3m
Durchn_'_nesser mm 4x 125
AnschlUsse
Controller 8 Geschwindigkeiten
Installation An der Wand
IP-Klassifizierung IP 20 8 o o 8
Filtertyp M5 Grob 90% ISO 16890
Gewicht kg 17
MaBe mm 800x600x300
Multifunktions- T12)3]4]5| 6| 7 Jpoost
Controller mé/h 50 | 75 | 105 145|190 | 235 |250|250
Gehause EPP + Metall
Leistung** % 88,3
* Im Freien auf der Reflexionsebene
** Nach UNE EN 308 bei 70% des Nennvolumenstroms
ANSCHLUSSE
= e = ==
[ ol [ &l [ [ef [, ]
@
=@:
pd

/ \__
/ \

T

= =
@ I N
D HE e
Absaugung nach  Luftansaugung von Absaugung von Antrieb fir Wohn-
- - auBen auBen Badern und Klchen und Schlafzimmer
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3.2 DETAILANSICHT DES GERATS

HOUSE
1 Hochleistungsfilter
2 Verbrauchsarme EC-Motoren
3 Temperatursensoren
4 Hochleistungswarmetauscher
5 Automatischer Bypass
6 Kondensatablauf
7 Elektrische Anschllsse
©
| | | | w |
il Er . == ii i
uu/o/ u"l /S OO % 0o ,/@
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3.3 ABMESSEUNGEN

Der HOUSE zeichnet sich durch ein kompaktes Design aus, das sorgfaltig geplant wurde,
um die Luftkapazitat zu maximieren, die es bei der Klimatisierung eines Einfamilienhauses
bewegen kann. Dank seiner Abmessungen hebt er sich als einzigartiges Gerat in seiner
Kategorie hervor und bietet eine hervorragende thermische Effizienz bei gleichzeitig leisem
Betrieb. Seine Einlasse mit @ 125mm sind ideal fur herkdmmliche Standardinstallationen.

800 mm 4x@125 mm
<>

A
\J

600 mm

300 mm
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4. BETRIEB

4.1 BESCHREIBUNG

Das Gerat wird anschlussfertig geliefert und arbeitet vollautomatisch. Aus dem Innenraum
abgesaugte verbrauchte Luft gibt ihre thermische Energie (Warme oder Kalte) an die von
auBen einstrémende Luft ab. Das Ergebnis ist eine Energieeinsparung bei Klimaanlagen, da
die Temperatur der in die Hauser geleiteten sauberen Luft je nach Bedarf gedampft wird
(kthler im Sommer und warmer im Winter).

Uber den mitgelieferten Multifunktion-Controller kdnnen 8 Liftergeschwindigkeitsstufen
gewahlt werden.

Mit der Konstantvolumenregelung kann der Luftvolumenstrom der Abluft- und
Fortluftventilatoren unabhangig vom Kanaldruck geregelt werden.

4.2 BEDINGUNGEN DES SOMMER-BYPASS

Der werkseitig eingebaute automatische Bypass ermdglicht die direkte Zufuhr von
Frischluft von auBBen, ohne dass diese den Warmetauscher passieren muss. Dabei wird
die zu bestimmten Zeiten, beispielsweise in kihleren Sommernachten, genutzt, um das
Innere des Hauses abzuklhlen. Der Bypass wird automatisch aktiviert, wenn bestimmte
Bedingungen erflllt sind, die in der folgenden Tabelle aufgefihrt sind.

Bedienung
Folgende 3 Bedingungen mussen erflllt sein:
AuBentemperatur hoher als 17¢C
Die AuBentemperatur ist niedriger als die emperatur der Abluft des Hauses.
Innentemperatur héher als 24°C

Bypass aktiviert

Wenn eine der oben genannten Situationen nicht erflllt ist, bleibt der Bypass

Bypass deaktiviert deaktiviert

Unser automatisches Bypass-System sorgt immer flr eine angenehme Temperatur im Haus, egal ob im
Sommer oder im Winter.

Die Temperatur der von auBBen einstrémenden Luft kann zwischen -20°C und +50°C liegen. Wenn sie unter -20°C liegt, kann
sich das Gerat automatisch abschalten, um es vor méglichen Schaden zu schitzen.




5.

INSTALLATION

5.1 ALLGEMEINES

Die Installation muss gemafR den folgenden Richtlinien und Vorschriften erfolgen:

1.

Anforderungen an die LUftungsqualitdt in RAGumen gemaR den Richtlinien des
Technischen Baucodes (CTE), insbesondere in Abschnitt HS3 der Verordnung Uber
thermische Anlagen in Gebauden (RITE) von 2007

Qualitatsanforderungen an die ausgewogene LUftung in Wohnungen nach Abschnitt
HS3 des CTE

Richtlinien fUr die BellUftung von Raumen und Wohnungen gemafl den Bestimmungen
des Abschnitts HS3 des CTE

Einhaltung der Sicherheitsvorschriften flir Niederspannungsanlagen

Einhaltung der Richtlinien fir den Anschluss von Abwasserableitungssystemen an
Kanalisationsnetze in RGumen und Wohnungen

Eventuelle zusatzliche Richtlinien lokaler Energieunternehmen
Der elektrische Anschluss erfolgt immer mit Hausstrom, niemals mit Baustrom
Besondere Vorschriften flr die Installation des GENIUS-Gerats

5.2 MINDESTABSTANDE

200 mm

200 mm
i min

min

200 mm
min

500 mm
min

30 5
Jjeremias

200 mm
min
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5.3 MONTAGE

Die Montage und der Anschluss dirfen nur von einer Fachkraft durchgefihrt werden,

die Uber die entsprechende Berechtigung zum elektrischen Anschluss und Uber die
entsprechenden Werkzeuge und Hilfsmittel verfigt. Wahrend der Installation sollten alle im
Handbuch enthaltenen Anweisungen und Empfehlungen befolgt werden.

Der Aufstellungsort des Gerates muss daraufhin Uberprift werden, dass dort keine
elektrischen oder sonstigen Leitungen (z. B. Gas, Wasser etc.) verlaufen, die bei der
Montage beschadigt werden kénnten.

Es muss sichergestellt werden, dass der Einbau des Gerates, einschlie3lich der
Wandoffnungen (je nach gewahlter Einbaulage) zur Durchfihrung der Anschlussleitung, die
Statik des Gebaudes nicht gefahrdet und alle gesetzlichen Anforderungen hinsichtlich der
Sicherheit erflllt.

Das Nichtbeachten der angegebenen Abstande kann zu Fehlfunktionen des Gerats
und damit zu LUfterschaden, erhdhter Gerduschentwicklung oder einem erschwerten
Servicezugang zum Geréat fUhren.

Es gelten ausschlieBlich die im Handbuch angegebenen Positionen, jede andere Form ist
untersagt.

Um an die Filter zu gelangen und Wartungsarbeiten durchflhren zu kébnnen, muss das Gerat
immer von vorne (Deckelseite) zuganglich sein.

Die Wand, an der das Gerat verankert wird, muss ausreichend stabil und tragfahig sein.

Gegebenenfalls sollten Sie Kontakt zu einem Statiker aufnehmen.




5.4 MONTAGESCHRITTE ZUR WANDBEFESTIGUNG

Nehmen Sie den HOUSE aus dem Karton und platzieren Sie ihn an der Wand,
er er installiert werden soll

KO3/
Jeremias

RECUPERADOR
DE CALOR

@ Bohrldcher mit einem Stift markieren und anschlieBend setzen

Befestigung der Halterungen

MO L

*jeremias. HoUsE

f 0 0 ]
L S L

Bohrlécher
markieren

13
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6. ANSCHLUSS DES

KONDENSATABLAUFS

Bei Installation muss einer der beiden Kondensatablaufe auf der Unterseite des Gerats

gewahlt werden
So installieren Sie den Ablauf mit Siphon

Als Zubehor bieten wir einen Siphon an, der
sich dank verschiedener Adapter ganz einfach
montieren lasst und so an unterschiedliche
Rohrarten angepasst werden kann.

A) Abschneiden und Entgraten des
Verschlusses

So installieren Sie den Ablauf ohne Siphon

A) Abschneiden und Entgraten des
Verschlusses

O:
orerm

P

Kondensatablauf

B) Schlie3en Sie ein Ende des mitgelieferten
Schlauchs an den Kondensatablauf und das
andere Ende an den Siphon an. Achten Sie
dabei darauf, dass der Siphon mdglichst
senkrecht steht. Der Siphon darf niemals
waagerecht installiert werden.

FUr eventuelle Fehlfunktionen, die durch einen
falschen Siphonanschluss oder durch die
Montage des Ablaufstutzens auf der falschen
Gerateseite entstehen, Ubernimmt Jeremias
keine Verantwortung!

B) Erstellen Sie einen Siphon, indem
Sie den Schlauch und die Klemmen
befestigen.

min 150 mm

C) Achten Sie auf die richtige D) Fullen des Siphons mit E) Anschluss an das Fallrohr
AusfUuhrung des Siphons! Wasser und Anschluss an
das Gerat
I £ 4 E
Y IS s bl E
= o / \\\ =/ | o
£ “ £




7. ANSCHLUSSE

7.1 LUFTUNGSGERAT

Die elektrische Installation muss samtliche relevanten
Vorschriften ordnungsgeman erfullen.

Stellen Sie vor Beginn der Installationsarbeiten sicher,
dass die Anschlussdose oder Steckdose, an die Sie das
Gerat anschlieBen mochten, mit einem Schutzkabel
oder -stecker (Erde) ausgestattet ist.

Stellen Sie auBerdem sicher, dass die Steckdose
wahrend der Montage keinen Strom flUhrt.

Der HOUSE enthalt:
. Ein-/Aus-Schalter

. Tm 220V Stromkabel

Die beiden auf dem Panel befindlichen Kabelverschraubungen erméglichen eine einfache
DurchfUhrung der Kabel fUr Strom und Sensoren und gewdhrleisten die Dichtheit des Gerates.

Der HOUSE verfugt zusatzlich Uber 2 externe Anschllsse, die wie folgt funktionieren:

e EXT1: Uber ein Relais mit der Badezimmerbeleuchtung verbunden, erhdht es die
Absaugleistung auf das Maximum bis zu 1 Minute nach dem Ausschalten des Lichts.

e ETX2: Uber eininduktives Relais mit der Dunstabzugshaube verbunden, erhéht es wahrend
des Betriebs die Durchflussmenge auf das Maximum bis zu 1 Minute nach dem Ausschalten
des Dunstabzuges.

1. Standardausfihrung EKKOAIR

i Bedienfeld RJ45
Verbindung

2. AusfUhrung mit Kabelverlangerung
Verlangerung 5, 10, 15m

10m

|
Bedienfeld RJ45 RJ45
Verlangerun Verlangerun
: =T s o o
| e —— N S— ‘
23 s o e i b
7 Standardlénge | ii
' &

........................................................................
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7.2 STEUERUNG

o Erforderliches Kabel

Ein 8-adriges UTP-Kabel ohne Klemmen ist im Lieferumfang enthalten. Die Lange des

Anschlusskabels betragt 10 m.

¢ Verdeckte Verlegung des Kabels

Das Verbindungskabel vom Gerat zum Bedienpanel muss im Rahmen der
Bauvorbereitung unter Putz verlegt werden und in einer Unterputzdose enden.

Abmessungen des Controllers
93

4 N
KO

jeremias

93

A) Offnen Sie den Controller

T
=]

- I\\ W),

Il
Nod

<
G

@-
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87.7

87.7

P
\

15
48

B) Verlegen der Kabel




C) Befestigen Sie das Gehduse an der Wand

%D

A
@

e
SR

'

D) Steuerbefehl-Verbindung

Eesess @

+24 V: Braun und weif3/braun
GND: Orange und wei3/orange
A: Blau und blau/weif3

B: Grin und wei3/grin

a

Netzwerkkabel sind
im Lieferumfang der
Steuereinheit enthalten
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8. INBETRIEBNAHME

Nachdem das LUftungsgerat montiert ist, kann das System erstmalig gestartet werden.

Zunachst schalten wir den GENIUS Uber den Ein-/Ausschalter (f) ein. AnschlieBend leuchten
die LEDs auf der Bedieneinheit eine Sekunde lang auf, gefolgt vom Blinken der Tasten flr
den Bypass, Filterstatus und den automatischen Betrieb.

Bitte warten Sie 30 Sekunden, bevor Sie die Power-Taste auf der Fernbedienung fur 3
Sekunden dricken. Ab diesem Punkt beginnt das Gerat mit Geschwindigkeit 4 zu arbeiten.

Controllerfunktion

1. Arbeitszustande des Controllers:
«  Normaler Betriebsmodus

Es wird lediglich der Betriebszustand angezeigt - das Gerat ist eingeschaltet und
die LED (e) leuchtet. Das Geréat ist voll funktionsfahig und arbeitet gemaf den
Benutzereinstellungen.

e Steuermodus - 1 Klick auf eine beliebige Taste

Zeigt die aktiven Funktionen und Einstellungen des Gerates (LUftungsleistung) an.
Die Anzeige dauert ca. 4 Sekunden, dann kehrt der Controller in den Schlafmodus
zurlck.

 Anpassungsmodus - 2 Klicks

Das Einstellen bzw. Aktivieren mancher Funktionen ist nur in diesem Modus
moglich. Das Aktivieren des Einstellmodus erfolgt durch einen Doppelklick auf die
entsprechende Schaltflache, deren Funktion Sie andern moéchten.

2. Reglerschema

4 N
3K(O

]

% 5

@%
© o
@ém@

it




3. Beschreibung der Tasten, LEDs und deren Funktionalitat:

a) Anzeige der Gerate-Luftstromeinstellung mittels LEDs
LED 1-7: Standarddurchflussmenge (gering - hoch)
e LED 1blinkend: EXT1-Modus (Badezimmer) ist aktiv. Leuchtet bis 1 min. nach
Ausschalten des Badezimmerlichts.
LED 8:
e kurzes Blinken: Boost-Modus ist aktiv

¢ langes Blinken: EXT2-Modus (Dunstabzug) ist aktiv. Leuchtet bis 1 min. nach
Ausschalten des Dunstabzuges.

b) Signalisierung des eingestellten Durchflusses (LED-Diode 1 bis 7)
c) Taste zur Reduzierung des Geratedurchflusses
d) Taste zur Erhdhung des Geratedurchflusses
e Drucken fur ca. 3 Sekunden startet die Boost-Funktionalitat fir 1 Minute

(kurzes Blinken von 8 LEDs). Abermaliges Drlcken fUr 3 Sekunden stoppt
die Boost-Funktion wieder.

f) AN / AUS - Schalter
e Einfaches Drlcken zum Einschalten des Liftungsgerates.

e Drlcken Sie die Taste bei laufendem Gerat flr ca. 3 Sekunden, dann startet
dann automatisch die notwendige KUhlung flr ca. 3 min und die LED (e)
blinkt schnell. Nach dem AbkUhlen erlischt die LED (e) und das Gerat
arbeitet mit minimaler Durchflussrate weiter.

e Durch Dricken der Taste fUr ca. 6 Sekunden startet das LUftungsgerat
automatisch die notwendige KUhlung flr ca. 3 min, die LED (e) blinkt
langsam. Nach dem AbkUhlen erlischt die LED (e) und das Gerat ist
ausgeschaltet.

* Bei ausgeschaltetem Gerat kehrt das Gerat in den vorherigen Modus zurlck,
sobald der AN/AUS-Schalter fur ca. 3 Sekunden lang gedrickt wird.

g) Automatikbetriebtaste - Steuerung nach AQS-Sensoren

e Durch Drlcken der Taste (g) wird der Automatikbetrieb aktiviert, LED (h)
leuchtet. Das Geréat reagiert nun sanft geregelt auf den Luftungsbedarf laut
Echtzeitsensoren. Nach Erreichen von CO, = 800 ppm, HR = 65 % wird die
die BellUftung mit der vom Benutzter voreingestellten Durchflussmenge
weitergefihrt.

¢« Das Ziel der LUftungsregelung besteht darin, den optimalen Luftungsgrad
(Durchflussrate) basierend auf der Konzentration der geregelten Substanz
im bellfteten Raum zu finden. Aus diesem Grund kann das Gerat Uber
einen langen Zeitraum lUften, bis die sichere Konzentrationsgrenze oder die
vollstandige Abltftung der kontrollierten Substanz erreicht ist. Sobald die
Konzentration auf den eingestellten Wert von CO, = 700 ppm und HR = 60
% gesunken ist, wird die Liftung abgeschaltet und geht in den Standby-
Modus.

¢ Bei Verwendung von mehreren Sensoren gibt die Steuerung dem Sensor mit
dem héchsten Luftungsbedarf den Vorrang.

¢ Blinkt die LED (h) nach Drlcken der Taste (g) 3x, ist kein AQS-Sensor
angeschlossen oder der AQS-Sensor ist defekt
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i) Taste zum Aktivieren des Sommer-Bypass:

e Durch Dricken der Taste (i) wird der Bypass aktiviert, wenn die Bypass-
Bedingungen erfullt sind (Seite 10) oder wieder ausgeschaltet.

¢ Signal (j) leuchtet: Bypass-Funktion ist aktiviert.

¢ Signal (j) blinkt: Bypass-Funktion kann nicht gestartet werden. Das Gerat
befindet sich im Frostschutz.

¢ Signal (j) leuchtet nicht: Bypass ist nicht aktiv.

Kindersicherung

e Ein Schutz vor unbefugter Benutzung kann durch Driicken der Bypass-
Taste (i) fur 6 Sekunden aktiviert werden. Die LEDs (j), (h) und (b) blinken
3 mal. An den Tasten (c) und (d) kann dann nichts eingestellt werden, bei
Betatigung dieser Tasten blinken die LEDs (j), (h) und (b) 1 mal.

¢ Die Funktionen EXT1 und EXT2 bleiben aktiv. Ein Deaktivieren der
Kindersicherung wird durch das erneute Drlcken Bypass-Taste (i) fur 6
Sekunden erreicht.

k) Filtersignal

¢ Sobald die LED (k) rot blinkt, mUssen beide Filter des Gerats gereinigt oder
ausgetauscht werden. Dies ist nach ca. 4400 Betriebsstunden (ca. 1/2 Jahr)
notwendig. Die Funktion des Gerates ist in keiner Weise eingeschrankt.

e Durch gleichzeitiges Drlcken der Tasten (g) und (i) wird die Filteranzeige
wieder zurlckgesetzt und die rote LED (k) erlischt.

20




Fehlertabelle

Nr.

Fehlermeldung

Das Gerat startet nicht

Die rote Kontrollleuchte Gber dem Fil-
tersymbol blinkt

Auch bei max. Gerateleistung erfolgt
keine oder nur eine geringe Luftungs-
leisutung

Gerat wird zu laut

Die externe Elektroheizung des Gerats
heizt nicht (Vorwarmung, Nachwar-
mung)

Die Nachtkuhlungsfunktion kann nicht

aktiviert werden. Die Signaltaste blinkt

3x und die Funktion schaltet sich nicht
ein.

Die Bypass-Funktion lasst sich nicht
aktivieren, alle LED blinken einmal, die
Funktion schaltet sich nicht ein.

Der BOOST-Modus kann nicht aktiviert
werden, die LEDs blinken 1 oder 3 mal

Der Automodus lasst sich bei 3-mali-
gem Drlcken der Taste nicht aktivieren

Wenn eine beliebige Funktion gedrickt
wird, blinken die LEDs einmal

Das Gerat funktioniert nicht und die
LEDs zur Drehzahlregelung des War-
metauschers blinken standig

Mégliche Fehlerursache

Das Netzkabel ist nicht angeschlossen

Der Hauptschalter steht auf Position O

Der gesamte Ladevorgang des Trei-
bers wurde nicht abgeschlossen
Filterverstopfungsanzeige
Verstopfte Filter

Verstopfte Rohre oder Warmetausch-
edefekt

Verstopfte Filter

LUfterverteilung falsch konfiguriert

Gerateauslasse verstopft

Verstopfte Filter

Lufterverteilung falsch konfiguriert

Gerateauslasse verstopft

Erflullt nicht die Startvoraussetzungen
der Funktion, die AuBentemperatur ist
Zu niedrig

BOOST-Modus aktiviert

Kindersicherung aktiviert

3 Blinkzeichen: sehr niedrige AuBBen-
temperatur

1 Blinkzeichen: Kindersicherungsfunk-
tion aktiviert.

3 x Blinken: Das Gerat ist mit keinem
Sensor ausgestattet

Kindersicherung aktiviert

LEDs 1,2,3,4 blinken (Zuluftventilator)

LEDs 5,6,7,8 blinken (Abluftventilator)

LEDs 3,4,5,6 blinken
(Enteisungssensor defekt)

Fehlerbehebung

Netzwerkverbindung prifen / Aktivie-
rung der Sicherheitsfuntkion prtfen

Stellen Sie den Schalter auf Position 1

Gerat mit Hauptschalter aus-und
wieder einschalten, warten bis
der Controller fertig geladen ist.
Controller hort auf zu blinken

Ersetzen Sie den Filter

Ersetzen Sie den Filter

Uberprifen Sie die Auslasse oder Roh-
re des Gerats auf Verstopfungen, die
eine freie Luftzirkulation verhindern.

Ersetzen Sie den Filter

Uberprifen und Reinigen Sie das Gerat

Schalten Sie das Gerat mit dem Haupt-
schalter aus und warten Sie 5 Minuten,
bevor Sie es wieder einschalten.

FlUhren Sie eine Sichtprtfung des
Thermoschutzes durch und wenden
Sie sich an den Lieferanten, wenn
das Problem weiterhin besteht.

Ersetzen Sie den Filter

Uberprifen und Reinigen Sie das Geréat

Schalten Sie das Gerat mit dem Haupt-
schalter aus und warten Sie 5 Minuten,
bevor Sie es wieder einschalten.

FlUhren Sie eine Sichtprtfung des
Thermoschutzes durch und wenden
Sie sich an den Lieferanten, wenn
das Problem weiterhin besteht.

Warten Sie, bis die AuBentemperatur
steigt. Die Funktion ist nur bei der
programmierten Temperatur aktiv.

Warten Sie, bis die Boost-Funk-
tion beendet ist oder schalten
Sie den Boost aus, wie in der Be-
dienungsanleitung erklart
Deaktivieren Sie die Kindersicherung

Warten Sie, bis die AuBen-
temperatur steigt

Deaktivieren Sie die Kindersicherung

Uberprifen Sie, ob der Sensor an-
geschlossen ist und ob die Ver-
kabelung in Ordnung ist.

Deaktivieren Sie die Kindersicherung

Schalten Sie das Gerat am
Bedienfeld und am Hauptschalter
aus, lassen Sie das
Gerat etwa 10 Sekunden
lang ausgeschaltet - starten
Sie das Gerat neu!

Wenn der Fehler nach dem
Zurlcksetzen des Gerats
weiterhin besteht, wenden Sie
sich an den Geratelieferanten.
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HOUSE / Montageanleitung

9. LUFTQUALITAT - SENSOREN

Der GENIUS kann mit verschiedenen Zubehorteilen ausgestattet werden:
« Externer CO,-Sensor (nicht im Lieferumfang enthalten)
e Externer Feuchtigkeitssensor RH (nicht im Lieferumfang enthalten)

« Externer kombinierter Sensor fir CO, und HR (nicht im Lieferumfang enthalten)

Der HOUSE verflgt Gber die M&glichkeit, einen CO,-Sensor einzubauen.

Dieser misst den Kohlendioxidgehalt (CO,) in der Raumluft eines Hauses

in den verschiedenen Raumen und Ubermittelt seine Messwerte an

das HOUSE - System. Das Gerat ist in der Lage, den BelUftungsstrom

entsprechend den vom CO,-Sensor bereitgestellten Informationen
anzupassen und zu andern, um die Luftqualitdt im Innenraum

sicherzustellen.

L]

w

«f""/ Mit einem Feuchtigkeitssensor (RH) kédnnen in verschiedenen Bereichen
des Hauses Messungen hinsichtlich der Luftfeuchtigkeit durchgeflthrt
werden und die Daten an den HOUSE Ubertragen werden. Das Gerat
passt daraufhin den BellUftungsstrom entsprechend an, um die ideale
Feuchtekonzentraton in der Raumluft herzustellen oder zu erhalten.

Anschluss externer Ausgdnge

*  Negativ OV

e Pluspol 24 V

e 0O-10V - Signal

* Analoger Eingangswiderstand 100.000 Q

r -gplf RH- Sensor

EXTERNAL COMTACT
EXTERNAL COMTACT

i
L

e, Iy¥ CO, -Sensor

j
- .Y

j
- I R o ¥
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Halbleiterrelaisschaltung mit Servicebeleuchtung

INTERRPTOR Baﬂmi.l"

wz gafio & RELE C«Y,

ELJE

Das System ermoéglicht die Aktivierung der Badezimmerabsaugung mit maximaler Leistung durch
das Anschalten des Badezimmerlichts. Nach dem Ausschalten des Lichts bleibt die Absaugung
noch 1 Minute lang aktiv.

Um dieses System korrekt zu implementieren, missen kompatible Relais verwendet werden, die die
folgenden Eigenschaften erflllen:

* Typ: Elektromechanisch

* Steuerspannung: 230 V AC

* Anzahl der Kontakte: 2 Wechslerkontakte (SPDT)

e Strombelastbarkeit: 8 A

e Beispielmodell: Schitz 2P 25A 2NO 230V 1 Modul Hager ESC225S Silent

Induktive Relaisschaltung bei der Kiichendunstabzugshaube

LN
|
o\l

-CE=-

An den Eingang EXT2 kann ein induktives Relais angeschlossen werden, welches bei aktivierter
Dunstabzugshaube daflr sorgt, dass das LUftungsgerat in den Schlaf- und Wohnraumen

mit maximaler Leistung lauft. Die LUftung bleibt nach dem Ausschalten der Haube noch

1 Minute aktiv. Dies sorgt flr eine hdhere BelUftungseffizienz und verhindert Rauch- oder
Hitzestau, wodurch die Systemleistung optimiert wird. Gultige Option fUr die Installation:
Wechselstromerkennung M3010 und M3056.
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HOUSE / Montageanleitung

10. WARTUNG

10.1 FILTER

Wenn die Filter nicht richtig ausgetauscht (gereinigt) werden, kann
die Funktionalitat des Gerates kann sich verringern.

Betreiben Sie das Gerat niemals ohne Luftfilter, das Gerat kann sonst
beschadigt werden.

FILTERWECHSEL ODER -REINIGUNG (DURCH DEN BENUTZER)

Vor Beginn jeglicher Wartungsarbeiten muss die Stromzufuhr unterbrochen werden.
Bei der Installation muss der Schalter so gesichert werden, dass ein unbefugtes
Wiedereinschalten nicht moglich ist.

Ein Filterwechsel wird im Normalbetrieb nach ca. 6 Monaten (ca. 4400
Betriebsstunden) noétig.

Die Filterverstopfung hangt von der Umgebung ab, in der das Gerat betrieben wird.

Je mehr Staubpartikel die Umgebungsluft enthalt, desto schneller verstopft die
Filterbox. Wenn eine Filterverstopfung angezeigt wird, sollten Sie daher immer Uber
einen Filteraustausch nachdenken.

Die Filterwechselkontrolle wird auf dem Bedienfeld durch eine rote LED angezeigt
blinkt unter der Filterfunktion.

Bevor Sie mit dem Filteraustausch beginnen, prifen Sie, den richtigen Filter (M5 und
F7) zu verwenden.

Entfernen Sie die Kunststoffabdeckungen vom Geratedeckel.

FILTERDECKEL ENTFERNEN

VERSCHMUTZTE FILTER ENTNEHMEN,
NEUE EINFUGEN

LOSEN DER SCHRAUBEN @ FRONTPLATTE ENTFERNEN




10.2 WARMETAUSCHER (FUR DEN INSTALLATEUR)
Sichtpriifung und Reinigung des Warmetauschers

 AnschlieBend den Warmerlckgewinnungstauscher (Position 12) einer Sichtprifung
unterziehen und reinigen.

* Saugen Sie den Warmetauscher mit einem Staubsauger ab oder verwenden Sie den
Staubsaugerbirstenaufsatz. Saugen Sie den Warmetauscher stets von der Stirnseite
her ab, um feinen Staub zu entfernen.

* Dies sollte mindestens einmal jahrlich erfolgen

Entfernen der Herausziehen der Abschrauben
Filterabdeckung Filter der duBeren
Abdeckung

Entfernen der dauBBeren Abdeckung und Warmetauscher Warmetauscher mit Wasser
des vorderen Polyproplyen, sodass das entfernen reinigen
Innere des Gerats freiliegt

. Behandeln Sie den zerlegten Warmetauscher mit einem Desinfektionsmittel oder antibakteriellen
Produkt, das zum Reinigen und Desinfizieren von Aluminium und Kunststoff geeignet ist. Lassen Sie
den Warmetauscher grindlich trocknen, bevor Sie ihn wieder in das Gerat einsetzen.

. Verwenden Sie zum Reinigen des Warmetauschers keine scharfen Werkzeuge oder Blrsten mit
harten Borsten. Vermeiden Sie Hochdruckreinigung und Chemikalien. Der Warmetauscher konnte
bleibenden Schaden nehmen.

. Setzen Sie den Warmetauscher nach der Reinigung wieder in den Korpus des Gerates ein.
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HOUSE / Montageanleitung

11. Explosionszeichnung

Explosionszeichnung
Nummer Beschreibung Stlck
1 Anschluss @125mm mit Dichtung
Vordere Abdeckung
Polypropylen frontal
Warmetauscher

Laschen zum Befestigen

Filter
Filterabdeckung

O 0 N O o M NN

Anschlussplatte

o

4
1
1
1
2
Kondensatablauf 2
2
2
1
Elektronikplatine 1

1

—_
jury

Automatischer Bypass

._,
R
25
S

/. ‘_K\\
'l\‘» | ;
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12. GARANTIE

Die Gewahrleistung pro Stlck erfolgt nach den gesetzlichen Bestimmungen. Die Garantie gilt
nur, wenn samtliche Installations- und Wartungsanweisungen befolgt wurden. Die Garantie deckt
Herstellungsfehler, Materialfehler oder Funktionsmangel des Gerats ab. Flr die Eignung des
Gerates fur spezielle Einsatzzwecke Ubernehmen wir keine Gewahr; die Feststellung der Eignung
liegt ausschlieBlich im Ermessen des Kunden.

Von der Garantie ausgeschlossen sind Mangel, die verursacht werden durch:

. Falsche Handhabung

. Transportschaden - finanzielle Entschadigung muss mit dem Spediteur geklart werden
. Nichteinhaltung der Servicebedingungen

. Falscher elektrischer Anschluss oder Schutz

. Falsche Bedienung

. Eingriffe in das Produkt

. Normale Abnutzung

. Aufgrund einer Naturkatastrophe

. Fehlende oder falsche Wartung der Anlage

Wenn die Garantie in Anspruch genommen wird, muss ein Bericht (in der Produktdokumentation
enthalten) eingereicht werden, der Folgendes enthalt:

. Angaben zum Antragsteller/Unternehmen

. Verkaufsrechnung

. Detaillierte Beschreibung des Mangels

. Daten zum Steckdosenschutz

. Foto des Produktherstellungsetiketts und ggf. der Seriennummer
. Foto des Produktinstallationsortes

. Gemessene Produktwerte: Lufttemperatur, Spannung, Strom.

Sowohl im Falle des Garantie- als auch im Falle des Nachgarantieservices wenden Sie sich bitte an
den Lieferanten oder die Installationsfirma, die die Installation durchgeflhrt hat. Die Abwicklung
einer Garantiereparatur erfolgt am Aufstellungsort des Gerates oder nach Vereinbarung. Die Art
und Weise der Lésung von Garantiereparaturen liegt im alleinigen Ermessen des Servicecenters
des Unternehmens. Uber den Ausgang der Reklamation - Garantiereparatur - erhalt der
Beschwerdeflihrer eine schriftliche Mitteilung. Im Falle einer unberechtigten Reklamation sind
samtliche damit verbundenen Kosten vom Anspruchsteller zu tragen
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jeremias

DEUTSCHLAND

Jeremias Abgastechnik GmbH
Opfenrieder Str. 12

91717 Wassertridingen
Telefon: +49 9832 6868-50
E-Mail: info@jeremias.de
www.jeremias.de

POLEN USA SPANIEN

www.jeremias.pl www.jeremiasinc.com Www.jeremias.es

KROATIEN ITALIEN TSCHECHISCHE REPUBLIK
www.jeremias.hr www.jeremias.it WWW.jeremias.cz

FINNLAND FRANKREICH VEREINIGTES KONIGREICH
www.jeremias.fi www.jeremias.fr www.jeremias.uk

DARUBER HINAUS IST JEREMIAS AUCH IN DIESEN LANDERN VERTRETEN:
Osterreich | Schweiz | Belarus | Belgien | Bulgarien | Brasilien | Danemark | Estland | Hongkong | Irland | Kasachstan |

Lettland | Litauen | Luxemburg | Malta | Niederlande | Norwegen | Portugal | Rumé&nien | Saudi-Arabien | Serbien |
Singapur | Slowakei | Slowenien | Stidafrika | Schweden | Tunesien | Ukraine | Ungarn | Vereinigte Arabische Emirate

Qualitatsprodukte von Jeremias werden nur von
ausgewahlten Fachbetrieben installiert.

Der Fachbetrieb in Ihrer Ndhe:

wWwWw.jeremias.de




